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qarTul-osuri saganmanaTleblo urTierTobebi XVIII-XIX 
saukuneebSi: osuri anbani da pirveli osuri  

xelnaweri da nabeWdi wignebi 
 
qarTul-osuri urTierTobebis ganviTareba, romelic, savaraudod, Zvele-

si saukuneebidan iwyeba, moicavs mraval epoqas. es urTierTobebi umravles Sem-
TxvevaSi, intensiuri da mravalmxrivi iyo.  

meTvramete-mecxramete saukuneebSi gansakuTrebulad aqtualuri gaxda 
qarTul-osuri literaturuli, lingvisturi da saganmanaTleblo urTierTo-

bebi. am kuTxiT SesaZlebelia gamoiyos Semdegi aspeqtebi: 
1. osuri anbanis Seqmnisa da ganviTarebis tendenciebi; 
2. gaioz reqtori da qarTul-osuri urTierTobebi; 
3. ioane ialRuziZe da misi wvlili qarTul-osur literaturul da 

lingvistur urTierTobebSi; 
4. ilia WavWavaZis gazeTi `iveria~ da qarTul-osuri literaturuli 

urTierTobebi; 
5. kosta xeTagurovi da qarTuli sazogadoebis cnobil moRvaweebTan 

urTierToba (mixeil yifianTan erTad qarTuli skolis daarseba 
vladikavkazSi da sxv.) 

XIX saukunis meore naxevridan aRsaniSnavia agreTve is mravalmxrivi sa-
ganmanaTleblo saqmianoba, romelic mimdinareobda qarTvelTa Soris wera-kiT-

xvis gamavrcelebeli sazogadoebisa da mTielTa Soris wera-kiTxvis gamavrce-
lebeli sazogadoebis mier, romelSic qarTvelebTan erTad, osebic iRebdnen 
monawileobas. mecxramete saukunidan saqarTveloSi daiwyo samrevlo skole-

bis, saganmanaTleblo dawesebulebebis dafuZneba, xolo mecxramete saukunis 
meore naxevridan skolebis ricxvi kidev ufro gaizarda. swavlebis ena, Tavda-

pirvelad, iyo rusuli da qarTuli, Tumca mecxramete saukunis meore naxevri-
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dan, afxazebiTa da osebiT dasaxlebul adgilebSi iswavleboda afxazuri da 
osuri enebic.  

`sayovelTaod cnobilia, rom anbani warmoadgens emociurad datvirTul 
Zlier saidentifikacio markers. xalxebs, romlebic erTidaimave anbans iyene-
ben, gaaCniaT saerTo da erTmaneTTan dakavSirebuli religiuri, aseve kultu-

ruli da politikur orientacia~ (tomeleri 2015: 221). 
osuri anbanis warmoSobisa da ganviTarebis sakiTxi Zalze sainteresoa 

qarTul-osuri literaturuli da kulturuli urTierTobebis WrilSi. amas-
Tan, osuri anbanis warmoSoba dakavSirebulia qarTvel da os sazogado moRva-
weebTan. k. kekeliZe aRniSnavs: `qarTvelebma ikisres osur enaze mwerlobis Seq-
mnis iniciativa da uTargmnes osebs saRmrTo da saeklesio-moraluri xasiaTis 
wignebi mSobliur enaze~ (kekeliZe 1980: 59).  

osuri enis, istoriis, kulturis, literaturisa da saganmanaTleblo sa-
kiTxebze msjelobisas mniSvnelovania qarTul masalaze dakvirveba. z. WiWinaZe 
`oseTis istoriaSi~ miuTiTebs: `qarTlis da oseTis saxelwodebaTa axsnis xana, 
istoria, cxovreba da sxva amgvarni iqamdis Zvelia, iqamdis erTmanerTzed ga-
dambulni, rom Znelad vinmem oseTis Sesaxeb rame dasweros da iman qarTuli ena 
ki ar icodes~ (WiWinaZe 1913).. 

rogorc cnobilia, osuri ena indoevropul enaTa Crdiloiranul jgufs 
ganekuTvneba. kavkasiaSi xangrZlivi cxovrebis gamo osur enaze garkveuli gav-
lena moaxdina iberiul-kavkasiur enaTa ojaxmac. gamoTqmulia mosazrebebi os-
Ta pirvelsacxovrisis, osebisa da alanebis identurobis, osuri enis warmoSo-
bisa da sxva sakiTxebis Sesaxeb. miuxedavad imisa, rom mecnierTa nawili osuri 
enis, aseve, osebisa da alanebis gansxvavebul warmoSobas varaudobs, vfiqrobT, 
osuri ena Camoyalibebuli saxiT mravali saukunis ganmavlobaSi arsebobda, am 
enaze iqmneboda mdidari folklori, xolo Tu ufro adre ara, meTvramete sau-
kunidan - mxatvruli literaturac. Sesabamisad, osuri anbanis/anbanebis Seq-
mnis, osuri literaturis Camoyalibebisa da osTa ganaTlebis sakiTxebis gan-
xilva mniSvnelovania swored osuri enis, rogorc istoriuli, ise Tanamedrove 
mniSvnelobis mixedviT. 

`osurma anbanma mravali cvlileba ganicada. rogorc zelenCukis epigra-
fikuli Zeglidan Cans, Tavdapirvelad osuri anbani berZnul damwerlobas 
efuZneboda. meTvramete saukunis bolos arqimandritma gaiozma, igive gaioz 
reqtorma (1746-1821), saeklesio slavuri Sriftis safuZvelze Seqmna osuri an-
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bani pavle gencaurovTan (kesaevTan) erTad. maT 1798 wels rusuli enidan osur 
enaze Targmnes da gamosces `mokle katexizmo~ (Popiashvili 2018).  

osuri anbani qarTuli damwerlobis safuZvelze Seuqmnia cnobil mwigno-
bars, ioane ialRuziZes (1775-1830). man Tavisi Seqmnili anbanis gamoyenebiT osur 
enaze Targmna sasuliero wignebi. cnobilia 1802 wlis xelnaweri wigni. ioane 
ialRuziZem es anbani dabeWda 1820 wels. 

1844 wels osuri damwerloba Zveli slavuri anbanis safuZvelze Seqmna 
frangma mecnierma andreas Segrenma~ (detalurad ix. bepievi 2009; Popiashvili 2018; 
qarTul-osuri urTierTobebi, enciklopedia-albomi 2020). 

osuri enisaTvis gamoiyeneboda laTinuri anbanic. dReisaTvis osuri anbani 
rusul damwerlobas iyenebs. 

rogorc aRiniSna, pirveli osuri anbanis Semqmnelia gaioz arqimandriti, 
igive gaioz reqtori, Telavis sasuliero akademiis yofili reqtori. gaiozi 
dabadebula 1750 wels sofel maRaroSi, siRnaRis raionSi. mas safuZvliani sa-
eklesio ganaTlleba miuRia erekle meorisa da anton kaTalikosis daxmarebiT. 
gaioz reqtoris warmomavlobis Sesaxeb cnobebi dauzustebelia da zog Sem-
TxvevaSi, urTierTgamomricxavi. sxvadasxva kvlevaSi gaiozi moxseniebulia ba-

raTaSvilad, nacvliSvilad, TayaiSvilad, TayaSvilad, vagoSvilad da sxv. ase-
ve, gaiozi moxseniebulia Tayaevad da Tokaevad. k. kekeliZe gaiozis biografia-
ze dakvirvebisas aRniSnavs: `rac Seexeba mis wodebas, Tavadobas Tu aznaurobas, 
es istoriisaTvis gamourkveveli rCeba~ (kekeliZe 1980: 354). gaiozi jer anton 
kaTalikosis (1720-1788) mowafe iyo da misi daxmarebiT miuRia sasuliero ganaT-

leba, xolo mogvianebiT, 1775 wlidan, ruseTSi, moskovis sasuliero akademiaSi 
miiRo berZnul-rusul-laTinuri saeklesio ganaTleba. k. kekeliZis cnobiT, 
`1793 wels daarsda mozdokis eparqia, romelSiac episkoposad dainiSna gaiozi, 
masve Caabares gamgebloba osebSi qristianobis gamavrcelebeli komisiisa. ose-
bis ganaTlebas gaiozma didi Rvawli dasdo: Seadgina anbani, romelsac safuZ-
vlad daudo slavuri anbani~ (kekeliZe 1980).  

mozdokis, misi eTnologiuri, kulturuli da saganmanaTleblo da sxva 
Taviseburebebis Sesaxeb saintereso cnobebs gvawvdis boris kaloevi wignSi: 
~Моздокские Осетины~. igi yuradRebas amaxvilebs agreTve osuri sasuliero ko-
misiis muSaobis sakiTxzec. b. kaloevi aRniSnavs: `osuri sasuliero komisiis 
Seqmnis idea ekuTvniT qarTvel sasuliero moRvaweebs, romlebic XVIII saukunis 
dasawyisSi gadasaxldnen saqarTvelodan ruseTSi vaxtang me-6 dros~ (Калоев 
1995: 192). rogorc cnobilia, vaxtang meeqvse da misi amala, sul 1200 (zog wya-

qarTul-osuri saganmanaTleblo urTierTobebi XVIII-XIX saukuneebSi... 
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roSi, ufro meti) adamiani, raWisa da oseTis gavliT gaemgzavrnen ruseTSi, Se-
sabamisad, axlos gaicnes osi xalxis yofa-cxovreba, sarwmunoebrivi da sxva sa-
kiTxebi, naxes, rom qristianuli eklesiebis nawili ukve dangreuli iyo. aseve, 
mniSvnelovani iyo misioneruli saqmnianobac, razec saero da sasuliero pire-
bi didad zrunavdnen, raTa qristianoba kidev ufro ganmtkicebuliyo. rogorc 
Cans, es iyo erTgvari politikuri gadawyvetilebac, romlis mixedviTac, ruse-
Tis yuradReba kavkasiis rogorc CrdiloeT, ise samxreT nawilzec da, maT So-
ris, saqarTvelozec iqneboda miqceuli. am droisaTvis sparseTis batonobis 
qveS danawevrebuli qarTuli samefo-samTavroebi axal Zalasa da daxmarebas 
eZebdnen, vaxtang meeqvsisa da misi amalis ruseTSi gamgzavrebac amisi dasturi 
iyo. b. kaloevi miuTiTebs, rom osuri saeklesio komisiis Sesaxeb gadawyvetile-

ba ori wlis ganmavlobaSi, TurqeTisagan malulad mimdinareobda. amave mize-
ziT, komisiis muSaobaSi ar iyvnen CarTulni rusi saeklesio pirebi da komisia 
dakompleqtda qarTveli sasuliero moRvaweebiT (Калоев 1995: 193-194).  

oseTis sasuliero komisia, rus. Осетинская духовная комиссия 1744 wels Se-
iqmna. komisiis SemadgenlobaSi iyvnen aqrimandrito poxomi, iRumeni qristefo-
re guramiSvili (daviT guramiSvilis Zma), iRumeni nikolozi, yazanis eparqiis 
dekanozi gorgi davidovi da sxv. es iyo samisionero organizacia, romlis misi-
isa da saqmianobis Sesaxeb gamoTqmulia sxvadasxva Sexeduleba. komisiis mizani 
iyo ganaTlebisa da qristianobis gavrceleba adgilobrivebSi, romlis daxma-
rebiTac unda gavrcelebuliyo ruseTis gavlena CrdiloeT kavkasiaSi. oseTis 
sasuliero komisia mWidrod iyo dakavSirebuli saqarTvelosTan. rogorc aR-
vniSneT, komisiis SemadgenlobaSi Sediodnen qarTvelebi. iuliuis fon klapro-

Ti (1783-1835), germanuli warmoSobis swavluli da mogzauri, aRmosavleTmcod-

ne, lingvisti, aRwers ra osTa gansaxlebisa da yofa-cxovrebis aspeqtebs, ose-
Tis sasuliero komisiis dauZnebasTan dakavSirebiT miuTiTebs: komisiis qar-
Tveli wevrebi usafrTxoebis miznebidan gamomdinare, yabardoelebisa da CeCne-
bis Tavdasxmebis Tavidan acilebis mizniT, sakuTar Tavs acxadebdnen ruseTis 
wargzavnilebad. rogorc klaproTi aRniSnavs, es rCeva komisiam miiRo qurTa-

Tis, Tesbis, guCisa da sxv. adgilobrivi soflebis macxovreblebisagan 
(Klaproth 1812-1814).  

oseTis sasuliero komisiis daarsebisa da muSaobis qarTul wvlilze miu-
TiTebs z. WiWinaZec: `am komisiaSi ganagebden qarTveli episkopozebs garda vax-
tang meeqvsis Zeni da masTan sxva da sxva qarTvelT mwignobarnic. nametur qar-
Tul stambis gamxsnelnic Sromobden oseTis eris sasargeblod da umTavresad 
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qristefore guramiSvili, Semdeg episkopozi, romelmac bevri ambebi icoda ose-
Tis Sesaxeb. amis Semdeg umTavres moRvawed iTvleba episkopozi ioseb samebe-
li, nino wmindisa. amaTis cnobebiT `oseTis saqristiano komisia~ 1740 wlebSi 
ukve didaT gafarTovda. am komisiis meTaurebma osebSi qarTvel mRvdel mTav-

rebis daxmarebiT mZlavrad daiwyes moqmedeba. anton pirvelis ruseTSi gada-
saxlebis Semdegidam ki sinodis winaSe gairkva oseTSi saepiskopozo kaTedris 
daarseba, ris meTauric anton pirveli kaTalikozi gaxldaT. xolo es ver mo-
xerxda da amitom oseTis saqmeni dauqvemdebares astraxanis eparqias. amitomac 
qarTvelT mRvdelTmTavrebis, arqimandritebis da misionerebis umTavres binad 
astraxani iqmna dadgenili, sadac marTlaca da qarTvelni mravlad scxovrob-
den iqaur episkopozis gverdiT da eseni osebzedac kargad moqmedeben, rasac an-
ton pirvelic adevnebda Tvalyurs. amaTis cdiT, 1760 wlebs, oseTSi skolebic 
daxsnes, sadac osTa Svilebs qristianobas da qarTul da rusul wera-kiTxva-

sac aswavlidnen. anton pirvels amaSiac kai cda miuZRvis~ (WiWinaZe 1913). osebs 
Soris qristianobis ganmtkicebis, osuri eniTa da osTa ganaTlebiT anton kaTa-

likosis dainteresebis Sesaxeb z. WiWinaZe aRniSnavs: `anton kaTolikozi di-
daT dainteresebuli iyo oseTis eris istoriiT. mas didaT surda rom am erSi 
qristianoba mkvidrad da sufTad mofeniliyos. anton kaTalikozs osebis dawi-
naureba didad swadda. amitom man Tavis mowafe berebT Soris osebic iyolia, 
maTgan osuri enac iswavla. osurs enazed surda amas, rom saRmrTo werili 
eTargmna, galobac daearsebina~ (WiWinaZe 1913).  

oseTis sasuliero komisia XVIII saukunis dasasrulis qarTul-rusul ur-
TierTobebSi mniSvnelovan rols TamaSobda. rogorc Cans, komisiis wevrebi 
sxvadasxva mizeziTa da mizniT xvdebodnen qarTvel mefeebsa da sasuliero pi-
rebs. 1946 wels Teimuraz I da kaTolikosi antoni komisiis wevrs, efrem jandi-

ers Sexvdnen. komisiis xelmZRvaneli, arqimandriti paxomic mWidrod iyo dakav-
Sirebuli saqarTvelosTan. oseTis sasuliero komisiis wevri iyo grigol ro-
maniSvilic, romelic ruseT-TurqeTis omis dros saqarTvelos ruseTTis mo-
kavSireobisaTvis Sexvda erekle meoresa da solomon pirvels. Sesabanisad, Se-
saZlebelia gamoiyos oseTis sasuliero komisiis muSaobis damatebiTi aspeqte-
bic:  

 osur-rusuli urTierTobebi; 
 qarTul-osuri urTierTobebi; 
 qarTul-rusuli urTierTobebi. 

 

qarTul-osuri saganmanaTleblo urTierTobebi XVIII-XIX saukuneebSi... 
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mniSvnelovania aRiniSnos, rom oseTis sasuliero komisiis muSaoba oseT-

Si ramdenime mimarTulebiT warimarTa: 
 qristianobis ganmtkiceba; 
 eklesia-monastrebis aRdgena; 
 saganmanaTleblo saqmianoba. 

osebSi qristianuli sarwmunoebis gavrceleba ramdenime etapad moxda. qar-
Tul wyaroebSi aRniSnulia, rom osebs qarTvelebTan da somxebTan erTad unda 
gaecnoT qristianoba. cnobilia osi prozeliti wmindanebic. me-10 saukuneSi 
osebis didi nawili qristiania. daviT aRmaSeneblis moZRvari da gamzrdeli, gi-
orgi Wyondidel-mwignobarTuxucesi, daviT aRmaSeneblis politikis aqtiuri 
mxardamWri, oseTSi cxovrebis dros, yuradRebas aqcevda sarwmunoebriv da sa-
ganmanaTleblo sakiTxebs. oseTSi gadaxvewili arCil mefe did yuradRebas uT-

mobs qristianuli sarwmunoebis swavla-ganaTlebas da qristianobis ganmtkice-
bas. Sesabamisad, oseTis sasuliero komisiis saqmianobac am tradiciis gagrZe-
lebad SeiZleba CaiTvalos. amasTan, angariSgasawevia agreTve zemoT moxsenie-
buli politikuri faqtorebic: rogorc ruseTis interesebi CrdiloeT da sam-
xreT kavkasiis mimarT, ise saqarTvelos interesi da molodinebi ruseTisadmi.  

oseTis sasuliero komisiis saganmanaTleblo saqmianoba moicavda ramde-
nime sferos. maT Soris, saswavleblebis Seqmnas osi bavSvebisaTvis, aseve, saek-
lesio wignebis gamocemas. wyaroebSi aRniSulia, rom arqimandriti paxomi da 
grogol romaniSvili os bavSvebs wera-kiTxvas aswavlidnen. 1764 wels komisi-
is xelSewyobiT qurTaTis xeobaSi, mozdokis cixe-simagresTan gaixsna skola. 
skolis gaxsnas win uZRvoda ramdenimewliani mosamzadebeli samuSao. skolis 
gaxsnis mizezad komisia asaxelebda imas, rom axalgazrdebs mSobliuri, osuri 
ena ar daviwyebodaT, amasTan, saeklesio kanonikis swavleba or enaze: rusulsa 
da osur enebze mimdinareobda (История христианства на Севрном Кавказе 1992). sko-
lis saxelwodeba - школа для детей осетин и прочих горских народов - mianiSnebs, rom 
igi gamiznuli iyo mozdokSi mcxovrebi osi da sxva mTieli xalxis bavSvebisaT-

vis.  
XVIII saukunis 70-iani wlebis dasawyisidan, 1771 wlidan, komisias xel-

mZRvanelobs rusi sasuliero piri. komisiis wevrebis nawili rusi misionere-
bisgan Sedgeba. oseTis sasuliero komisiis muSaoba 1861 wels dasrulda. 1863 
wels komisiis muSaoba gaagrZela kavkasiaSi marTlmadidebeli qristianobis 
aRdgenis sazogadoebam. am droisaTvis ukve dadebulia georgievskis traqtati, 
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gauqmebulia avtokefalia da saqarTvelos, Tbiliss, CrdiloeT da samxreT kav-
kasiis erTiani centris funqcia aqvs. 

sxvadasxva dros osuri anbanis Seqmnisa da gamoyenebis Sesaxeb arsebobs 
dauzustebeli cnobebi arameuli, romauli, berZnuli, qarTuli mxedruli da 
xucuri, arabuli anbanebis gamoyenebasTan dakavSirebiT, Tumca aseTi dokumen-
tebi samecniero mimoqcevaSi ar dadasturebula, garda zelenCukis warwerisa, 
romelic berZnuli asoebiT aris Sesrulebuli da me-10 saukuniT TariRdeba. 
hqonda Tu ara berZnul anbans farTo gamoyeneba, CvenTvis ucnobia. unda aRiniS-
nos isic, rom CrdiloeT oseTSi aRmoCenili saflavis qvebis warwerebi, romle-

bic osur sakuTar saxelebs Seicavs, mTlianad arabul enazea Sesrulebuli da 
amitomac, osuri enis arabuli damwerlobis sabuTad ver gamodgeba. aRsaniSna-
via iulius klaproTis mier XIX saukunis dasawyisis kavkasiaSi mogzaurobis Ca-
nawerebi, sadac swavluls Cawerili aqvs osuri sityvebi, Tumca Canawerebis um-
ravlesoba laTinuri anbaniT aris Sesrulebuli, zogjer gvxvdeba qarTuli da 
arabuli asoebiT Cawerili sityvebic, Tumca, rogorc mosalodneli iyo, Sei-
niSneba sxvadasxva saxis tipuri Secdomebi (detalurad arabuli warweris Sesa-
xeb ix. Klaproth 1812-1814) 

pirveli osuri anbani, romelic samecniero sazogadoebisTvis aris cnobi-
li, ekuTvnis gaioz reqtors da pavle gencaurovs (kesaevs). igi Seqmnilia saek-
lesio slavuri anbanis mixedviT. amasTan, Cvenamde moRweulia amave periodSi, 
qarTuli damwerlobis mixedviT Seqmnili osuri anbani ioane ialRuziZisa. Se-
iZleba iTqvas, rom es ori anbani erT dros, paralelurad Seiqmna da paralelu-

ri gamoyeneba hqonda. 
romel wels Seqmna gaiozma pavle gencaurovTan (kesaevTan) erTad saekle-

sio slavuri anbanis mixedviT osuri anbani, ar aris cnobili. cnobilia mxo-
lod, rom gaiozma pavle gencaurovTan (kesaevTan) erTad osur enaze Targmna da 
rusul da osur enebze 1798 wels gamosca mokle katexizmo: `Начальное учение 
человеком, хотящим учитися книг Божественнаго писания~. wigni daibeWda moskovis si-
nodialur stambaSi.  

SeiZleba iTqvas, rom XVIII saukunis bolomde osuri anbani slavuri dam-
werlobis safuZvelze ar arsebobda da gaioz reqtorisa da pavle gencaurovis 
(kesaevis) mier Seqmnili osuri anbani pirveli iyo. anbans mravali xarvezi hqon-
da, ar iyo saTanadod asaxuli osuri specifiuri bgerebi, rac teqstis aRqmasa 
da wakiTxvas arTulebda. unda aRiniSnos isic, rom osuri enisaTvis specifiku-
ri asoebis dasawerad gamoyenebuli iyo slavuri saeklesio asoebi. aseve, anban-

qarTul-osuri saganmanaTleblo urTierTobebi XVIII-XIX saukuneebSi... 
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Si gvxvdeba Sedgenili damwerlobiTi niSnebi, digrafebi: д ж, д з, д ц, д ч, к г, к х. 
`mokle katexizmo~ orenovania da Sedgeba rusul da osur enebze dabeWdili 
locvebisagan. orivegan gamoyenebulia rusuli saeklesio Srifti. am anbans 
farTo gamoyeneba ar hqonia, Tumca osuri kulturisaTvis didi SenaZeni iyo. un-
da aRiniSnos isic, rom es anbani gaxda safuZveli Semdgom periodSi osuri anba-
nis rusuli damwerlobis mixedviT dafuZnebisa, romelzec Seiqmna da ganviTar-

da osuri literatura, romelzec gamoqveynda osi poetisa da sazogado moRva-
wis, kosta xeTagurovis pirveli krebuli.  

icoda Tu ara gaioz reqtorma osuri ena? am sakiTxis garkveva mcire saarqi-
vo cnobebis gamo SeuZlebelia. Cven mier moZiebuli rusulenovani wyaroebis na-
wilSi miTiTebulia, rom gaioz reqtori, romelic rusulenovan wyaroebSi gai 
Tokaevad aris moxseniebuli, osuri enis mcodne iyo. gasaTvaliswinebelia 
isic, rom gaioz reqtorma, im periodisaTvis ukve astraxanisa da kavkavis arqie-
piskoposma, osuri anbanis Seqmnisa da osur enaze mokle katexizmosa da locva-

nis saTargmnelad da gamosacemad pavle gencaurovi (kesaevi) daixmara. rogorc 
oseTis sasuliero komisiis 1812 wliT daTariRebuli Canawerebidan irkveva, 
pavle gencaurovi 17 wlis ganmavlobaSi iyo komisiis wevri, radgan man osuri 
ena Zalze kargad icoda da swored is iRemda monawileobas katexizmos Tar-

gmanSi, romelic didi Sromis fasad Seusrulebia (detalurad ix. CrdiloeT 
oseTis respublika alanias centraluri saxelmwifo arqivi, Ф. 275. Оп. 1. Д. 4. Л. 

2) 
gaioz reqtorisa da pavle gencaurovis mier pirveli osuri wignis gamoce-

midan oTxi wlis Semdeg dasturdeba osuri enisaTvis kidev erTi anbani qarTu-

li asoebis safuZvelze. ioane ialRuziZis mier Seqmnili osuri anbanis pirveli 
xelnaweri 1802 wliT TariRdeba. dokumenti warmoadgens sofel vanaTSi aragvi-
sa da patara liaxvis xeobaSi mcxovreb osTaTvis sasamarTlos dawesebis Sesa-
xeb gankargulebas. dokumenti Sedgenilia osur, qarTul da rusul enebze. sao-
menovani dokumenti gvaZlevs varaudis safuZvels, rom mxolod qarTuli da ru-
suli enebi sakmarisi ar iyo dokumentis adresatebisaTvis. amasTan, radgan im 
droisaTvis ukve gamocemuli iyo rusuli anbanis gamoyenebiT osuri wignebi da, 
Sesabamisad, osuri damwerloba ukve arsebobda, mniSvnelovania osuri dokumen-
ti, romelic qarTuli anbanis safuZvelzea Seqmnili. 

1820-24 wlebSi ioane ialRuziZem osur enaze, qarTuli anbanis safuZvelze, 
gamosca ramdenime wigni: 1820 wels - `locvani (saciskroni da samwuxroni, kate-
xizmosi da mokle qristianebri zneobiTi swavla)~, daibeWda TbilisSi. es aris 
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qarTul da osur enebze Sedgenili locvani. orivegan gamoyenebulia nusxuri - 
im droisaTvis saeklesio Srifti. 1824 wels gamoica `gamokrebili kurTxevani~, 
daibeWda moskovSi. ialRuziZes gamoucia kidev ori wigni qarTul-osur enebze: 
anbani da liturRia (SaniZe 1965: 170) 

ialRuziZis anbani, xelnaweri da nabeWdi wignebi qarTuli grafikis safuZ-
velze metyvelebs qarTul-osuri saganmanaTleblo urTierTobebis mWidro kav-
Sirze.  

ioane ialRuziZe daibada 1775 wels javis raionis sofel zaladaSi. mci-
rewlovan ioanes erekle meoris miTiTebiT, saeklesio ganaTlebas aZleven. ioa-
nes Seuswavlia wera-kiTxva da saeklesio wignebi. igi cnobili mwignobari, ga-
damweri da sazogado moRvawe iyo. mas sxvadasxva dros gadauweria SoTa rusTa-

velis `vefxistyaosani~, baumeisteris `metafizika~ 1976 wels, sulxan-saba or-
belianis `leqsikoni qarTuli~ 1807 wels, daviT bagrationis `narkvevi 1814 
wels, `davriSiani~ da sxva wignebi. igi monawileobda sxvadasxva iuridiuli 
dokumentebis Sedgenaze. pirveli osuri xelnaweri, romelic 1820 wels aris 
Sesrulebuli, swored ioane ialRuziZes ekuTvnis. `1829 wlidan ioane. ialRu-

ziZe qarTul da osur enebs aswavlida Tbilisis sasuliero seminariaSi. para-
lelurad bevrs muSaobda, rogorc Targmanebze, ise originalur Txzulebeb-

ze~ (Tedeevi 1965: 174). ioane ialRuziZes qarTul enaze Seuqmnia leqsebi da poe-
ma `alRuziani~, sadac mefe alRuzonis sagmiro saqmeebia aRwerili. poema dawe-
rilia 16 marcvlovani SairiT.  

ioane ialRuziZem 1822 wels qarTulidan osurad Targmna saxareba. Targma-

ni ori xelnaweris saxiT aris daculi. pirveli, ufro Zveli xelnaweri inaxeba 
saqarTvelos centralur arqivSi, meore ki, sankt-peterburgis aRmosavleT-

mcodneobis arqivSi. o. Tedeevi aRniSnavs: `Txzulebebi i. ialRuziZes Targmni-

li aqvs osuri enis Zvel javur kilokavze. miuxedavad imisa, isini erTnairad ga-
sagebni iyvnen da arian rogorc samxreT, aseve CrdiloeT oseTis mkvidrTaTvis, 
maT Soris, digorelebisaTvis. sainteresoa, rom `oTxTavis~ Targmanis donis 
Sesamowmeblad muSobda mTeli komisia (iona arqiepiskoposi, niko daviTis Ze Cu-
binaSvili da TviT ialRuziZe), romelmac Seudara igi slavur, rusul da laTi-

nur `oTxTavebs~. ufro adre, s. erisTavis meTaurobiT, Targmani uSualod sof-
lebSi iqna wakiTxuli, imis Sesamowmeblad, Tu ramdenad gasagebi iyo igi osi 
mosaxleobisaTvis~ (Tedeevi 1965: 174). saxareba osur da qarTul enebze, savara-
udod, daibeWda 1823 wels, ruseTis bibliuri sazogadoebis dafinansebiT, 2000 
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egzemplarad. `saxareba unda dabeWdiliyo or svetad. pirvel svetSi qarTu-

lad, meoreSi osurad qarTuli asoebiT, rogorc es ialRuziZis sxva nabeWd 
wignebSi aris~ (SaniZe 173). 

arsebobda Tu ara ioane ialRuziZemde osuri damwerloba qarTuli anbanis 
safuZvelze? rogorc zogi mkvlevari miuTiTebs, aseTi anbani marTlac unda ar-
sebuliyo, Tumca es mosazreba saTanado dokumentebiT ver dasturdeba. m. 
janaSvili Tavis vrcel naSromSi CrdiloeT kavkasiis, maT Soris, osebisa da 
sxvaTa Sesaxeb qarTul istoriografiaSi, krebulSi `Сборник материалов для 

описания местностей и племен Кавказа~, gvawvdis cnobas, rom mas unaxavs 1753 wels 
gamocemuli osuri wigni qarTuli asoebiT (Сборник материалов... 1897: 64). z. WiWi-
naZe `oseTis istoriaSi~ ramdenjerme imeorebs, rom osebi sakuTari damwerlo-

bisaTvis iyenebdnen qarTul anbans da rom qarTuli anbani osebisTvisac iyo 
Seqmnili, radgan masSi asaxuli iyo qarTuli da osuri bgerebi (WiWinaZe 1913). 
ioane ialRuziZis mier Sesrulebul xelnawerebsa da gamocemul wignebze dak-
virveba aCvenebs, rom qarTuli anbanis samive saxeoba, asomTavrulic, nusxa-xu-
curica da mxedrulic gamoiyeneba osuri teqstebisaTvis. rac, erTgvarad, arse-
buli tradiciis gagrZelebad SeiZleba miviCnioT. `osuri teqsti qarTuli 
mxedruli asoebiT aris naweri, magram saTaurebi, sakuTari saxelebis dasawyi-
si asoebi da muxlebis pirveli sityvis pirveli aso mTavrulebiT aris moyvani-
li, mTavrulebad ki Zveli qarTuli weris mrglovani saxis asoebia naxmari, ro-
gorc es wesad iyo miRebuli imdroindel qarTul wignebSic, rogori asoebiTac 
unda yofiliyo dawerili Tu dabeWdili: axliT (mxedruli), Tu ZveliT (xucu-
riT)~ (SaniZe 1965: 173). 

amasTan, meore mxriv, safiqrebelia, rom Tu es tradicia marTlac arsebob-
da, igi miviwyebuli iyo imdenad, rom saWiro gaxda anbanis gamocema moskovSi. 
moskovSi gamoicemoda saeklesio slavur anbanze Seqmnili osuri wignebic. un-
da aRiniSnos isic, rom gaioz reqtorma, im droisaTvis, ki, arqimandritma gai-
ozma, 1995-1803 wlebSi mozdokSi daaarsa qarTuli stamba, romelSic 1797 wels 
daibeWda qarTuli anbani, asomTavruli, nusxuri da mxedruli, romelsac ax-
lavs `locvani~ da `mokle saqristiano swavlani~ da sxv. a. SaniZe ialRuziZis 
naTargmni da gamouqveynebeli orenovani, qarTul-osuri saxarebis moskovSi ga-
mocemasTan dakavSirebiT aRniSnavs: `rogorc Tavfurcelis cnoba aCens, gan-
zraxuli yofila, rom wigni dabeWdiliyo 1823 wels peterburgSi, sadac xuTi 
wliT adre, 1919 w. peterburgis bibliis sazogadoebam dabeWda mTeli axali aR-
Tqma mxedruli asoebiT; magram iqve qarTuli axali aRTqma 1816 w. moskovs dai-
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beWda Zveli asoebiT xucurad, xolo 1824 w. moskovs daibeWda qarTul-osuri ga-
mokrebili kurTxevani. radganac, albaT, xucuri Srifti peterburgSi ar moipo-
veboda, amitom or-enovani saxareba peterburgidan moskovs gadmougzavniaT si-
nodis stambaSi dasabeWdad. moskovSi iyo teqnikuri saSualeba qarTul-osuri 
saxarebis gamosacemad~ (SaniZe 1965: 174).  

ratom iqmneba osuri anbani TiTqmis erTdroulad, 4 wlis SualediT rusu-
li da qarTuli anbanebis safuZvelze? ra politikur, saganmanaTleblo da 
kulturul gavlenebze SegviZlia visaubroT? ratom aris orive anbanis Seqmnas-
Tan saqarTvelo dakavSirebuli? aseve, ratom gamoicema erTsa da imave period-
Si, XIX saukunis 20-ian wlebSi, moskovSi, sxvadasxva SriftiT Sesrulebuli 
osuri wignebi? es SekiTxvebi safuZvels gvaZlevs vivaraudoT;, rom osuri anba-
nis Seqmna mxolod erTi enis grafikis safuZvelze ar iyo sakmarisi. Tu ioane 
ialRuziZemde arsebobda qarTuli damwerlobis safuZvelze osuri anbani, is 
ar iyo aqtualuri, ukve miviwyebuli iyo da ar hqonda farTo gamoyeneba. amasTan, 
is ar gamodgeboda CrdiloeTkavkasiaSi mcxovrebi osebisaTvis im dros, XVIII 
saukunis bolos da XIX saukunis dasawyisSi, farTo gamoyenebisaTvis. amasTan, 
gaioz reqtrisa da pavle gencaurovis (kesaevi) mier Seqmnili osuri anbani sla-

vuri damwerlobis mixedviT, rogorc Cans, ar iyo sakmarisi osuri mosaxleobi-

saTvis da saWiro iyo osuri anbanis qarTuli damwerlobis mixedviT gamoyeneba.  
unda aRiniSnos isic, rom gaioz reqtorisa da pavle gencaurovis (kesaevi) 

anbansa da da ioane ialRuziZis mier Seqmnil anbans Soris, aseve, gamocemul 
wignebsa da xelnawerebs Soris, ikveTeba ramdenime saerTo tendencia: 

1. orive anbanis Seqmna dakavSirebulia saqarTvelosTan; 
2. orive anbanis Semqmnelebs, am SemTxvevaSi, gaioz reqtorsa da ioane 

ialRuziZes, erekle meoris karze hqondaT ganaTleba miRebuli; 
3. orive anbanSi gamoyenebulia saeklesio Sriftebi: slavuri saekle-

sio damwerloba da nusxa-xucuri damwerloba, romelic aRniSnul 
periodSi swored saeklesio miznebisaTvis gamoiyeneboda; 

4. saeklesio anbanebis gamoyeneba orive anbanSi, aseve, sasuliero teq-
stebis Targmna da gamocema miuTiTebs, rom anbanebis Seqmnis mizani 
iyo osTa ganaTlebasTan da mwignobrobis ganviTarebasTan erTad, 
osebSi qristianobis popularizacia; 

5. orive anbanSi specifikuri osuri asoebi Canacvlebulia mimsgavsebu-
li asoebiT; 
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6. orive anbanis mixedviT gamoica ramdenime saeklesio wigni, romleb-

sac paraleluri gamoyeneba hqondaT; 
7. orive anbanis mixedviT wignebi erTsa da imave periodSi gamoicemoda 

moskovSi; 
8. gaioz reqtorisa da pavle gencaurovis (kesaevi) da ioane ialRuzi-

Zis mier gamocemuli wignebi orenovania. pirvel SemTxvevaSi - ru-
sul-osuri, xolo meore SemTxvevaSi - qarTul-osuri; 

9. orenovani wignebis daniSnuleba SesaZlebelia, ramdenime mimarTu-

lebiT aixsnas: orenovan wignebs hqonda saswavlo mizani da aadvi-
lebda originalis - rusulisa da qarTulis - TargmanTan - osurTan 
kavSirs. aseve, SesaZlebelia vivaraudoT, rom orenovan wignebs hqon-
da rusul da qarTul enebTan arsebuli da Semdgomi urTierTobebis 
perspeqtiva 

10. aRniSnul or anbans Semdgomi gagrZeleba ar hqonia; 
11. miuxedavad imisa, rom gaioz reqtorisa da ioane ialRuziZis anbanebs 

osuri enis samomavlo ganviTareba ar hqonia, ori anbanis, rusuli da 
osuri anbanebis paraleluri xmarebis praqtika dasturdeba me-20 sa-
ukunis 30-50-ian wlebSic. am droisaTvis oficialurad iyo dakanone-
buli ori osuri anbani: CrdiloeT oseTSi rusuli anbanis mixedviT, 
xolo samxreTSi - qarTuli anbanis mixedviT (detalurad ix. 
Popiashvili 2018). 

 
XVIII-XIX saukuneebSi osuri anbanis ori saxeobis Seqmna miuTiTebs osebis 

mimarT politikur, kulturul da saganmanaTleblo interesze, romelic saqar-
Tvelos mravali saukunis ganmavlobaSi hqonda da romelic ruseTis mxridan 
swored am periodSi gaaqtiurda. XIX saukunis 40-iani wlebidan ki osuri wignebi 
gamoicema vladikavkazsa da TbilisSi, frangi mecnieris, andrias Segrenis mier 
Seqmnili, slavur damwerlobaze dafuZnebuli anbanis mixedviT. 
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Georgian-Ossetian Educational Relations in the XVIII-XIX Centuries: 

the Ossetian Alphabets and the First Ossetian Manuscripts and Printed Books 
Summary 

 
The development of the Georgian-Ossetian relations, which presumably has begun since 

the 4th century BC, includes many epochs. In the eighteenth and nineteenth centuries, 
Georgian-Ossetian literary, linguistic, and educational relations became particularly relevant. 
From this point of view, the following aspects should be noted: trends in the creation and 
development of the Ossetian alphabet; Gaioz the Rector and Georgian-Ossetian relations; Ioane 
Ialghuzidze and his contribution to the Georgian-Ossetian literary and linguistic relations; Ilia 
Chavchavadze’s newspaper Iveria and the Georgian-Ossetian literary relations; Kosta 
Khetagurov and the establishment of the Georgian school in Vladikavkaz, etc. 

It is important to emphasize those multilateral educational activities that were carried out 
by the society spreading the literacy among the Georgians and by the society spreading the 
literacy among the mountain dwellers. The establishment of parish schools and educational 
institutions has begun in Georgia since the nineteenth century, and so the number of schools 
has increased in the second half of the nineteenth century. The language of education was 
Russian and Georgian, but since the second half of the XIX century, the Abkhaz and Ossetian 
languages have also been taught in the Abkhaz and Ossetian settlements. 
There is unconfirmed data on the creation and use of Ossetian alphabets at different times 
concerning the use of the Aramaic, Roman, Greek, Georgian Mkhedruli and Khutsuri and 
Arabic alphabets, although such documents have not been confirmed in scientific circles, with 
the exception of the Zelenchuk inscription, which is made in Greek letters and dates back to 
the X century. We do not know whether the Greek alphabet was widely used. It should also be 
noted that the epitaphs found in North Ossetia, containing Ossetian given names, are 
completely made in Arabic and therefore cannot be used as evidence of the Arabic alphabet of 
the Ossetian language. Attention should be paid to the records of Julius Klaproth's journeys in 
the Caucasus at the beginning of the 19th century, where the scholar wrote down Ossetian 
words, although most of the records were made in the Latin alphabet, sometimes words written 
in Georgian and Arabic letters are found, although, as expected, there are various typical 
mistakes. 
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The origin and development issue of the Ossetian alphabet is very interesting from the point of 
view of the Georgian-Ossetian literary and cultural relations. Moreover, the origin of the 
Ossetian alphabet is related to Georgian and Ossetian public figures. The creation of the 
Ossetian alphabet based on the Russian and Georgian alphabets is related to Georgia and the 
Ossetian Ecclesiastical Commission, the founders of which were Georgian public and religious 
figures. 
At the end of the 18th century and at the beginning of the 19th century, two alphabets were 
created in parallel to each other, and religious books were published in both languages. In 1798, 
a book was published on the basis of the Slavonic church writing under the leadership of Gaioz 
the Rector, the same Archimandrite Gaioz, and the joint participation of Pavel Gentsaurov 
(Kesaev). In addition, the Ossetian alphabet of Ioane Ialghuzidze, created according to the 
Georgian script in the same period, has survived until the present time. We can say that these 
two alphabets were created at the same time, in parallel and were used in parallel. 
It is not known in what year Gaioz, together with Pavel Gentsaurov (Kesaev), created the 
Ossetian alphabet according to the Slavonic church alphabet. It is only known that in 1798 
Gaioz together with Pavel Gentsaurov (Kesaev) translated a short catechism into the Ossetian 
language and published it in Russian and Ossetian languages: `Начальное учение человеком, 
хотящим учитися книг Божественнаго писания~. The book was printed at the Moscow 
Synodal Printing House.  
One can say that the Ossetian alphabet, based on the Slavonic writing, did not exist until the 
end of the 18th century, and the Ossetian alphabet, created by Gaioz the Rector and Pavel 
Gentsaurov (Kesaev), was the first Ossetian alphabet. The alphabet had a lot of flaws, specific 
Ossetian sounds were not properly reflected, which made it difficult to perceive and read the 
text. 
Four years after the publication of the first Ossetian book by Gaioz the Rector and Pavel 
Gentsaurov, another alphabet of the Ossetian language based on Georgian letters is confirmed. 
The first manuscript of the Ossetian alphabet, created by Ioane Ialghuzidze, dates back to 1802.  
Was there Ossetian writing based on the Georgian alphabet before Ioane Ialghuzidze? As some 
researchers point out, such an alphabet really should have existed, although this opinion cannot 
be confirmed by the relevant documents. Observations of the manuscripts and books published 
by Ioane Ialghuzidze show that all three types of the Georgian alphabet are used for Ossetian 
texts: Asomtavruli, Nuskha-khutsuri and Mkhedruli, which, in some ways, can be considered as 
a continuation of the existing tradition. Moreover, on the other hand, one might think that if 
this tradition really existed, then it was forgotten so far that it became necessary to publish the 
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alphabet in Moscow. Ossetian books written in the Slavonic church alphabet were also 
published in Moscow.  
Why is the Ossetian alphabet created almost simultaneously, with a difference of 4 years, based 
on the Russian and Georgian alphabets? What political, educational and cultural influences can 
we talk about? Why is Georgia connected with the creation of both alphabets? In addition, why 
in the 20s of the 19th century, in the same period, were Ossetian books published in different 
fonts in Moscow? These questions give us reason to assume that the creation of the Ossetian 
alphabet based on the graphics of one language was not enough. If before Ioane Ialghuzidze 
there was an Ossetian alphabet based on the Georgian alphabet, it was not relevant, it was 
already forgotten and was not widely used. However, it was not appropriate for widespread use 
by the Ossetians who lived in the North Caucasus at that time, at the end of the 18th century 
and the beginning of the 19th century. However, the Ossetian alphabet, created by Gaioz the 
Rector and Pavel Gentsaurov (Kesaev) according to the Slavonic script, most likely was not 
sufficient for the Ossetian population, and it was necessary to use the Ossetian alphabet 
according to the Georgian script.  
It should also be noted that between the alphabet created by Gaioz the Rector and Pavel 
Gentsaurov (Kesaev) and the alphabet created by Ioane Ialghuzidze, as well as between the 
published books and manuscripts, several common trends are marked out: 

1. The creation of both alphabets is related to Georgia; 
2. The creators of both alphabets, in this case Gaioz the Rector and Ioane Ialghuzidze, 

received education at the court of Erekle II; 
3. Church fonts are used in both alphabets: the Slavonic church writing and Nuskha-

Khutsuri script, which was used for church purposes during this period; 
4. The use of church alphabets in both alphabets, as well as translation and publication of 

religious texts, indicates that the aim of creating the alphabets was to popularize 
Christianity in Ossetia, along with the education and development of the Ossetians’ 
book-learning; 

5. Specific Ossetian letters in both alphabets were replaced by similar letters; 
6. Several church books were published in both alphabets which have parallel use; 
7. Books in both alphabets were published in Moscow in the same period; 
8. The books published by Gaioz the Rector and Pavel Gentsaurov (Kesaev) and Ioane 

Ialghuzidze are bilingual. In the first case - Russian-Ossetian, and in the second - 
Georgian-Ossetian; 
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9. The aim of bilingual books can be explained in several ways: bilingual books had an 
educational purpose and simplified the connection of the original - Russian and Georgian 
- with the translation - with the Ossetian. It can also be assumed that the bilingual books 
had the prospect of existing and future relationships with Russian and Georgian 
languages. 

10. The two above mentioned alphabets did not develop further; 
11. Despite the fact that the alphabets of Gaioz the Rector and Ioane Ialghuzidze did not 

have the future development of the Ossetian language, the practice of the parallel use of 
two alphabets, Russian and Ossetian, is confirmed in the 30s and 50s of the 20th century. 
By this time, two Ossetian alphabets were officially legalized: according to the Russian 
alphabet in North Ossetia, and according to the Georgian alphabet in South Ossetia. 

The creation of two types of the Ossetian alphabet in the 18th and 19th centuries point to the 
political, cultural and educational interest towards the Ossetians that Georgia had for many 
centuries and which was intensified by Russia during this period. Ossetian books have been 
published in Vladikavkaz and Tbilisi since the 40s of the 19th century according to the alphabet 
created by Shëgren on the basis of Slavonic writing.  
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